MITTO COOL C4 MITTO COOL C2 MITTO STYLE C4

WARNING: chemical Burn Hazard. Keep
batteries away from children. The bat-
tery can cause severe or fatal injuries in
2 hours or less if it is swallowed or pla-
ced inside any part of the body. If you
think batteries have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek
urgent medical attention.
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¢  WARNINGS .

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta non inferiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o
prive di esperienza o della necessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo che le stesse abbiano ricevuto istruzioni relative
all'uso sicuro dell'apparecchio e alla comprensione dei pericoli ad esso inerenti. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione destinata ad essere effettuata dall'utilizzatore non deve essere effettuata da bambini senza sorveglianza.

- le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate;

- i diversi tipi di batterie oppure le batterie nuove e usate non devono essere mischiate;

- le batterie scariche devono essere tolte dall'apparecchio e smaltite in modo sicuro;

- se l'apparecchio deve essere riposto inutilizzato per un lungo lasso di tempo, le batterie dovrebbero essere tolte;

Con la presente BFT Spa dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 2014/53/UE. LE DICHIARAZIONI DI CONFORMITA SONO CONSULTABILI NEL SITO WEB: http://www.bft-automation.com/CE.

The unit can be used by children over 8 years old and by people with reduced physical, sensory or mental capabilities or with no experience
or necessary knowledge on condition they are supervised or trained about the safe use of the equipment and understand the risks invol-
ved. Children must not play with the unit. Cleaning and maintenance must not be performed by unsupervised children.

- non-rechargeable batteries must not be recharged;

- different types of batteries or new and used batteries must not be mixed;

- spent batteries must be removed from the device and disposed of safely;

- the batteries should be removed, if the appliance is to be stored unused for a long period of time;

BFT SpA hereby declare that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directive
2014/53/UE.DECLARATIONS OF CONFORMITY CAN BE FOUND AT http://www.bft-automation.com/CE.

Les enfants de plus de 8 ans et les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales diminuées ou n‘ayant pas I'expérience
etles connaissances nécessaires peuvent utiliser I'appareil a condition d'tre sous la surveillance d’un adulte ou d'avoir requ des instructions
sur I'usage sir de I'appareil et sur ses risques. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Les enfants ne doivent pas accomplir sans
surveillance les opérations de nettoyage et d'entretien destinées a étre faites par I'utilisateur.

- les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées ;

- les différents types de piles ou les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées ;

- les piles déchargées doivent étre retirées de I'appareil et éliminées en toute sécurité ;

- si I'appareil doit rester inutilisé pendant une longue période, les piles doivent étre retirées;

BFT déclare ici que ce produit est conforme aux prescriptions essentielles et aux dispositions en la matiére établies par la directive
2014/53/UE. LES DECLARATIONS DE CONFORMITE PEUVENT ETRE CONSULTEES SUR LE SITE INTERNET http://www.bft-automation.com/CE.

Das Gerdt kann von Kindern im Alter von nicht unter 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensoriellen oder
geistigen Fahigkeiten, sowie Erfahrung oder erforderliche Kenntnis, unter Uberwachung oder Einweisung in die sichere Benutzung des
Gerats und Verstandnis der damit in Zusammenhang stehenden Gefahren benutzt werden. Kinder diirfen nicht mit dem gerat spielen. Die
Reinigung und die Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern ohne Uberwachung vorgenommen werden.

- Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden;

- Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt werden;

- Entladene Batterien miissen aus dem Gerat entfernt und sicher entsorgt werden;

- Wenn das Gerat iiber einen ldngeren Zeitraum unbenutzt gelagert wird, sollten die Batterien entfernt werden;

Hiermit erkldrt die BFT Spa, dass dieses Produkt den wesentlichen Anforderungen und den anderen dazugehdrenden Vorschriften en-
tspricht, die in der Richtlinie 2014/53/UE. Festgelegt sind. DIE KONFORMITATSERKLARUNGEN KONNEN AUF DER WEB-SITE http://www.
bft-automation.com/CE konsultiert werden.

El aparato puede ser usado por nifios a partir de los 8 afios de edad y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reduci-
das, o sin experiencia o los conocimientos necesarios, siempre que sea bajo vigilancia o después de que estas hayan recibido instrucciones
sobre el uso del aparato de forma sequra y de que hayan comprendido los peligros inherentes al mismo. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento destinados a ser realizados por el usuario no deben ser llevados a cabo por los nifios sin vigilancia.
- no se deben recargar las baterias no recargables;

- no se deben mezclar diferentes tipos de baterias o baterias nuevas y usadas;

- las baterias descargadas deben ser retiradas del aparato y eliminadas de forma sequra;

- si el aparato se va a guardar sin usar durante un largo periodo de tiempo, se deberdn extraer las baterias;

Con la presente BFT Spa declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y con las otras disposiciones pertinentes estable-
cidas por la directiva 2014/53/UE. LAS DECLARACIONES DE CONFORMIDAD SE PUEDE CONSULTAR EN EL SITIO WEB http://www.bft-auto-
mation.com/CE.
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WARNINGS ¢

0 aparelho pode ser utilizado por criangas com idade nao inferior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais re-
duzidas, sem experiéncia ou sem os conhecimentos necessarios, contanto que sejam monitorizados ou que tenham recebido previamente
instrugdes acerca do uso sequro do aparelho e da compreensao dos perigos inerentes ao mesmo. As criangas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencdo destinam-se a ser efetuadas pelo utilizador e nao devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.
- as baterias nao recarregéveis nao devem ser recarregadas;

- os diferentes tipos de baterias, ou baterias novas e usadas nao devem ser misturadas;

- as baterias descarregadas devem ser removidas do aparelho e eliminadas corretamente;

- se 0 aparelho for armazenado sem utilizacdo durante um longo periodo, as baterias devem ser removidas;

Coma presente, a BFT Spa declara que este produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e as outras disposicoes relevantes
da directiva 2014/53/UE. AS DECLARACOES DE CONFORMIDADE SAO CONSULTAVEIS NO SITIO WEB http://www.bft-automation.com/CE.

Het apparaat mag gebruikt worden door kinderen ouder dan 8 jaar en door personen met geringe lichamelijke, geestelijke of sensorische
capaciteiten of door personen met onvoldoende ervaring met of kennis van het apparaat, mits ze worden bijgestaan of ze de noodzakeli-
jke informatie voor een veilig gebruik van het apparaat en het begrip van de aanverwante gevaren hebben ontvangen. Laat kinderen niet
met het apparaat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

- niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen;

- verschillende soorten batterijen of nieuwe en oude batterijen mogen niet door elkaar worden gebruikt;

- lege batterijen moeten uit het apparaat worden gehaald en veilig worden afgevoerd;

- als het apparaat langdurig ongebruikt wordt opgeslagen, moeten de batterijen worden verwijderd;

BFT verklaart dat dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de richtlijn 2014/53/
EU. De verklaringen kunnen geraadpleegd worden op de website: http://www.bft-automation.com/CE voor producten van het merk BFT.

H ovokevn} pmopei va xpnotpomomnei amd maidid pe nAikia dvw Twv 8 €10V Kat amd ATopa Pe PELWPEVES PUXOPUOIKEC IKAVOTNTEC 1} e
avemapki epmelpia iy yvwon, apkei va emPAémovtal pe mpoooyn kat va ekmaidebovral aTov ac@ali TpOmo Xpriong TE GUOKELT Kal 0TOUC
kivdOvoug mou autr em@épel. Mnv agrvete Ta maidid va mailouv pe ™ ovokev. 0 kabaplopdg Kai n 6uvtiipnon mov mPEMeL va eKTENETal
amé 1o ypnotn dev mpémet va yivetat amd madid xwpic emipAeyn.

- 01 un emavagopti(Opevec pmatapieg dev mpémel va emavagoptilovtal,

- dev mpémel va avapielyvoovTal S1aQopETIKOi TOMOL PTATAPLLV 1 VEEC KAl LETAXELPIOPEVEC UmaTapieg,

- 0L AMOQOPTIOPEVEC PMATAPIES TPEMEL VA AQaIPOUVTAL AMO TN GUOKEUT KAt Va amoppintovTal e aopdAeia,

- Qv | GUOKEUN mapayeivel axpnotpomointn yia peydo xpoviko didotnpa, ot ymatapicg 6a mpémet va agaipeboiy,

H BFT 6n\cvel 6T1 auTo T0 P06V CUPHOPPWVETAL e TIC 0VOIWAEL amaithoels Kat AMeS oyeTikéc dlatdéeg Tng odnyiag 2014/53/EE. Ot
dnhwaeig sivar mpoomeNdotpeg otnv 1otooehida: http://www.bft-automation.com/CE yia ta mpoiovta pdpkag BFT.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych, pod warunkiem ze s3 one nadzorowane lub otrzymaty informacje na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i zrozumiaty grozace niebezpieczenstwo. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. (zyszczenie i konserwacja, za ktdre
odpowiada uzytkownik, nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez nadzoru.

- nie wolno fadowac baterii jednorazowego uzytku;

- nie wolno mieszac réznych rodzajéw baterii oraz baterii nowych i uzywanych;

- zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia i utylizowac w bezpieczny sposéb;

- w przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas nalezy wyjac z niego baterie;

BFT o$wiadcza, Ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz z innymi wiasciwymi zaleceniami dyrektywy 2014/53/UE. Z
deklaracjami mozna sie zapoznac na stronie: http://www.bft-automation.com/CE dla produktéw marki BFT

Mpubop MoXeT 1CMONb30BaTLCA AETbMM CTapLLUe 8 NeT 1 INLAMM C OTPAHNYEHHBIMI PU3NYECKIMM, CEHCOPHBIMI M YMCTBEHHBIMU
BO3MOMHOCTAMY, 6O He UMEIOLLMMIA OMbITa MM TPEBYEeMbIX 3HAHWIA, TONbKO NOZ NPUCMOTPOM UK NOCIIE NOAYYEHNA UM UHCTPYKLIWIA
no 6e30nacHol 3KcnNyaTawn nprubopa 1 NI NOHMMAHNM CBA3AHHDBIX C HUM ONACHOCTeNA. [leTn He JOMKHbI UrpaTh ¢ npubopom. YucTka
1 00CNy1BaHIe, KOTOPbIe JOMKHBI 0CYLLECTBAATLCA NONb30BaTENeM, He JOMKHbI 0CYLLeCTBAATLCA eTbMI 6e3 npucMotpa.

- He 3apsXaiiTe Henepe3apsxaeMble 6atapen;

- He CMelLMBaliTe pa3niyHble TUMbI HaTapeli uin HoBble U CMONb30BaHHbIE baTapen;

- pa3paKeHHble baTapen JOMKHbI 6bITb U3BNEYEHDI U3 YCTPOIACTBA 1 6€30MACHO YTUNN3MPOBAHDI;

- €UIN YCTPOIACTBO JOMKHO XPAHUTBCA HENCNONb30BAHHbIM B TEUEHME ANUTENbHOTO NepHoAia BpeMeHN, 6aTapen AOMKHbI ObITb 3BNEYEHDI;
BFT 3aaBnAeT, uto AaHHaA NpoAYKLMA COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TpebOBaHUAM 1 ApyrM nonoxenuam aupektusbl 2014/53/UE. C
[ieKnapaumamMI MOXHO 03HaKOMUTbCA Ha Beb-caiiTe: http://www.bft-automation.com/CE gna npopykuum mapku BFT
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! WARNINGS !

Spotiebi¢ smipouzivat déti starsi8 leta osoby se snizenymifyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostminebo bez patficnych zkuse-
nosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouZivani spotiebice a jsou si védomy pripadnych nebezpedi.
Déti si nesmi se spottebicem hrat. CiSténi a Gdrzbu, které ma provadét uZivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.

- nenabijeci baterie se nesmi nabijet;

- je zakdzano michat odlisné typy baterii nebo nové a staré baterie;

- vybité baterie se musi vytdhnout ze spotfebice a bezpecné odstranit;

- pokud se spotiebi¢ nebude pouzivat po deli dobu, mély by se z ného vytdhnout baterie;

Spolecnost BFT prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. Prohlasenti je
k dispozici na internetovych strankdch: http://www.bft-automation.com/CE pro vyrobky znacky BFT

8 yasindan kiigiik olmayan cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri tam gelismemis kisiler veya cihazi hi¢ kullanmamig veya
cihaz hakkinda gerekli bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan, sadece denetim altinda tutulduklar siirece veya cihazin giivenlik icinde
kullanimina dair ve bundan kaynaklanabilecek tehlikeleri anlayabilecek sekilde bilgilendirildikten sonra kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir. Kullanicitarafindan yapilmasi gereken temizleme ve bakim islemleri, kendilerine nezaret eden biri olmadigi siirece cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

- sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir;

- farkli tipte piller veya yeni piller ile kullanilmig olanlar bir arada kullaniimamalidir;

- tiikenen piller cihazdan ¢ikarilmali ve giivenli bir sekilde bertaraf edilmelidir;

- cihaz uzun bir siire kullanilmayacagi zaman pilleri ¢tkarilmaldir;

BFT, bu iiriiniin 2014/53/AB sayili yonetmeligin dngordiigi temel sartlara ve bu yonetmelikten dogan diizenlemelere uygun oldugunu
beyan eder.Beyannamelere internet sitesinden ulasilabilir: http://www.bft-automation.com/CE BFT markali driinler icin

Ovaj sustav mogu koristiti djeca od 8 godina i starija kao i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetnim ili umnim sposobnostima i osobe koje
nemaju iskustva sa sustavom ili koje dovoljno ne poznaju isti, pod uvjetom da ih nadzire neka druga osoba ili pak nakon Sto iste budu
obudene u svezi sa sigurnom uporabom sustava i nakon $to shvate opasnosti vezane za isti. Djeca se ne smiju igrati ovim sustavom. Cid¢enje
i odrZavanje koje moZe izvrsiti korisnik, ne smiju vrsiti djeca bez nadzora.

- nepunjive baterije ne smiju se puniti;

- zabranjeno je upotrebljavati razne vrste baterija ili mijeSati nove i rabljene baterije;

- prazne baterije valja izvaditi iz uredaja i zbrinuti na siguran nain;

- ako se uredaj treba staviti izvan uporabe na dulje vrijeme, trebalo bi izvaditi baterije;

BFT Spa ovime izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama utvrdenim Direktivom
2014/53/EU. 1ZJAVE O SUKLADNOSTI MOZETE POGLEDATI NA WEB MJESTU: http://www.bft-automation.com/CE

www.bft-automation.com

(______BFTSpa |
Via Lago di Vico, 44 ITALY
36015 Schio (V1)
T+3904456965 11
F +39 0445 69 65 22

BFT GROUP ITALIBERICA DE
AUTOMATISMOS SL

Cami de Can Bassa, 6, 08401
Granollers, Barcelona, Spagna

AUTOMATISMES BFT FRANCE SAS
50 rue jean zay
69800 Saint-Priest, Francia

BFT ANTRIEBSSYSTEME GMBH

Faber-Castell-StraRe 29, 90522
Oberasbach, Germania

UNITED KINGDOM

BFT AUTOMATION UK LTD

Unit C2-C3 The Embankment Business
Park, Vale Road Heaton Mersey Stockport
Cheshire SK4 3GLUnited Kingdom

BFT AUTOMATION (SOUTH) LTD
Enterprise House Murdock Road, Dorcan,
Swindon, England, SN3 5HY

PORTUGAL

BFT PORTUGAL SA

Urb. Pedrulha lote 9 - Apartado 8123,
3025-248 Coimbra Portugal

BFT POLSKA SP ZOO

Marecka 49, 05-220 Zielonka,Polonia

IRELAND

BFT AUTOMATION IRELAND

Unit D3 City Link Business Park, Old Naas
Road, Dublin

BFT ADRIA DOO

Obrovac 39, 51218, DraZice, Croazia

CZECH REPUBLIC

BFT CZ SRO

Ustecka 533/9, 184 00 Praha 8,
Czech

BFT OTOMASYON KAPI
Serifali Mahallesi, no, 34775
Umraniye/istanbul, Turchia

A,
BFT AMERICAS INC.
1200 S.W. 35th Avenue Suite B Boynton
Beach FL 33426

BFT AUTOMATION AUSTRALIA PTY
29 Bentley St, Wetherill Park NSW
2164, Australia

BFT MIDDLEEAST FZCO

FZS2 AAO1 -PO BOX 262200, Jebel Ali Free
Zone South Zone 2, Dubai - United Arab
[NEWZEALAND |
BFT AUTOMATION NEW ZEALAND
224/A Bush Road, Rosedale,
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